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Glasilo Slovenskega politiénega dl'llSlV? za Primorsko
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aV edisostl js mol.e

sEDINOST« izhaja 2 krat na teden vsako srede in sabote o poludne. Cena za vae

leto je & gli., za polu leta 3B gid., zs dotrt jeta A gld. HdP kr. —

osamaezne Swevilke se

dobivajo pri onravnidtvu in v trafikah v Trste po B Kkr.. v @orlol in v Ajdevidinl no
& kr, — NaroGnine, reklamacijo in inserate prejema Opravniitve, via Torrents, sNova tiskarna .,
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Veoi doviss me pm\iimn Uredniitve svia Torru}n sNuovs Tivogratin:e vank mora biti

frankiran. Rokopisi 0vez possbns vrodnostl we ne veadajo, — Jnseras (razue vral: nazna-
nila in poslanics) se zardiunijo no pogodbl — prav cend ; pri kratkihh oglasih 2 drobnimi

drknun we pinfuje za venko besedo 2 ke

Vabilo na narocbo.

S 1. oktobrom se zadne zopet
nova naroSbena doba na na¥ list, —
Stare narodnike prosimo, naj ponové
naroCnino, dolZmike, naj poravnajo
svoj dolg, ker drugae jim list usta-
vimo, vse druge rodoljube pa, naj listu
pridobé Be novih naro¥nikov., — Edi-
nost stane za vse leto 6 gld.; za pol
leta 3 gld.; za detrt leta gld. 1:50.

Upravnistvo.

Drzavni zbor.

Velevazni &in uotranje politike
se je izvrEil 22, t. m., odprl se jeo
namred nov drZavni zbor, kateri bode
gkoz 6 let dobro ali slabo ¥uval nad
interesi avstrijskih ljudstev, Odprl je
dravoi zbor najstarSi poslansc, opat
Posselt, menda edini duhovnik, kateri
sedi mej Velikonemei, in na njegovo
vabilo so poslanci prisegli vsak v
svojem jeziku ; preditala se jo namred
prisaga v nemBkem, Seskem, poljskem,
rusinskem , slovenskem, hrvatskem,
italijanskem in rumunskem jeziku in
vsak poslanec je to prisego potrdil v
svojem materinem jeziku. To je bil
gotovo prav slovesen moment in uprav
to, da se v najslovesnejSem momentu
enako rabijo vsi jeziki avstrijskih na-
rodov, je najlepsi dokaz priznanja na-
rodne enakopravnosti.

Po prisegi je naznanil predsednik-
starosta, da Nj. Vel. cesar slovesno
odpre drZ, zbor 26, t. m. Denes se
torej veBi slovesnost, pri katerej bode
sam cesar v prestolnem govoru oziral
se v proslo dobo in po nekakem za-
znamoval glavne &rte delalnosti zbora
v novej postavodavne) dobi.

Pred seboj imamo torej na novo
.sestavljen drZavni zbor v zadetku
gvoje delalnosti, Samo ob sebi nastane
pri tej priliki prasanje: Kako je se-
stavljen ta zbor in kako se bodo gru=-
pirale stranke v njem?

Od 353 poslancev bode z ministri
vred okolo 200 desnifarjev, torej bodo
imeli desni¥arji veliko ve€ino tudi

otem, ko bi tudi Coroninijevei, me)

l:aterimi so trije trZa¥ki poslanci
(Burgstaller, Luzzatto, Vucatié), gla-
sovali z levico, kar je za Slovane
velike vaZnosti, Organizacija desnice
Kn je ostala prav taka, kakorfna je
ila v poprej¥njem zboru, la ¥e trd-
nej8a utegne biti zveza raznih klubov
desnice,

Ceski klub je zdaj pomnoZen za
kakih 10 pos'ancev. Polski jih ima
tudi par ve¥, Hohenwartov klub je
tudi pomnoZen za par in klub kon-
servativnih Nemcev, ali Lichtensteinov
klub je tudi mo¥nej§i nego je bil,
kajti pristopili so mu zopet Lienbacher,
Fuchs, Neumeyer in Zallinger, mozje,
ki so lansko leto nekoliko Btrajkali,
pa se preprifali, da samini¥ ne mo-
rejo. — Ako bi bilo obveljalo, kar
80 nekateri listi pisali, razru¥iti bi se
bil moral ali vsa) zmanj¥ati tudi Ho-
henwartov klub i1n osnovati poseben
klub juZnih Slovanov. — Mi smo
uZe pred meseci izrekli, da iz te
moke ne bode kruha, V zadnje se je
tudi po &asnikih trosila misel, da se
poslanci Vite¥i¥, Rai¥ in Vo¥ajak
odpovedo Hohenwartovemu klubu ter
bodo glasovali brez veake vezi na
kak klub.

Ali todi ta vest se ni potrdila
in iz gotovega vira smo zvedeli, da
g0 omenjeni 3 gospodje zopet pristo-
pili v HJolmnwn?-tml: k]lub. Al

Tudi naSe menenje je, da smo
Slovenci v zadnjej dobi ~dr¥avnega
zbora krvavo malo dosegli po svojih

oslancih, Toda snovanja posebnega
cluba pri veem team nismo svetovali,
ampak povdarjali, naj se v klubu sa-
mem poprej vse poskusi, da se do-
seZe, kar je pravitno,

No, kakor se slisi, zagotovili so
celo konservativai Nemci Slovenskim
poslancem, da jih hoSejo po vse] modi

podpirati v dosego opravi¥enih teenj,
gledé na to se jo sklenolo, da vsi
slovenski poslanci formulirajo svoje
teZnje in zahteve, katere se bodo
v klubu obravnavale in se tam ko-
nedno sklene, kako so ima postopati,
da se vlada kolikor je sploh mogode
na nje ozira,

Odvisno je zdaj torej mnogo od
naBih poslancev, da se nam v uradu
in Soli in povsod v javnem obZevanju
godi ve¥a pravica, nego se je godila
dosedaj, Nadejamo se, da bode tak-
tika slovenskih poslancev povsem dr-
ZavniSka, neozirajofa se na osobne
stvari. Nismo sicer preveliki optimisti,
ali toliko si smemo ue denes obe-
ati, da bode na¥ narod v tekodej
parlamentarne] dobi vendar sre&nejsi,
nego je bil v pro¥le;,

V tem menenju nas potrjuje
vedno bolj rastofa solidarnost mej
avstrijskimi Slovani, potem mej nem-
Skimi konservativei vedno bolj pro-
dirajo¥e menenje, da se na verske) in
sploh konservativaej podlagi nuikoli
ne da vladati z Velikonemei, pad pa
se Slovani, katerih narodno — zgo-
dovinske terjatve tako in tako odgo-
varjajo manj ali ved konservativnim
nadelom sploh in konedno razdor
maj Velikonemei s Coroninijevei sa-
mimi.

Kar se tide zadnjih, kateri nam
niso bili nikoli posebno simpati¥ni,
moramo omeniti, da se bodo skoraj
gotovo od njih lo¥ili nekateri juZno-
tirolski poslanci ter sku¥ali, da ¥¥a-
soma osnujejo poseben italijanski klub,
mogole, da se ¥fasoma temu klubu
pridruZita tudi ¥e dva isterska po-
slanca, Skoraj gotovo se torej Coro-
ninijevega kluba, na Lkateri nekateri
(tudi TrXaSani) mnogo zidajo, pola-
gomadmpx-imo jetika,

elikonemei pa so zdaj, ako u¥e
de fakto, pa vendar moralno otresli
sebe svinfenc poplate. Ne zovejo
ve§ ne ustavoverci, ne levi¥ari;
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ampak zmernej¥i so se zedinili v klub
avstrijskih Nemcev, skrajni pa v Cisto
nemki klub. Oboji 8o torej izklju¥-
livo Nemei in nam se dobro zdi, da
smo jih mi uZe davno imenovali pri
pravem imenu: Velikonemen; razlo¥ek
Je le ta mej njimi, da Rrvi Se Avstrijo
povdarjajo, drugi pa kar naravnost
kaZejo svoje izkljngljivo nemsko-na~
rodne nagibe. S tem xe jo ta stranka
nemogoda storila za vsalej na vladnem
krmilu, kajti ona odslej zastopa le 7
milijonov Nemecev in nobenih drugih
narodov, katere je poprej vsaj hlinola,
da jibh zastopa, Taka stranka pa nema
ne pravice, ne snovi za to, da bi postala
zopot kedaj odlodilna,
Odkritosrdnaizkljuiljivost Veliko-
nemcev bode torej v korist zvezi na-
rodov na desnici, in le v taboru de-
snice je in more biti odslej Avstrija.
Glede na vse to moremo torej desnici
prorokovati dobro bodo&nost.

Politi¥ni preglsd.

Notranje deZele.

Drzaonega bora gosposka zbormwca je
imela 22. t. m, prvo sejo. Ministerski na-
éelnik jeo predital cesarjev sklep gleaé ime-
novanja nadelniStva ter nadelnike pred-
stavil. Nadelnik grof Trauttmannsdo:ff je
prosil zbornico za enako zaupanje, kakor
doslej. Njegova naloga bo zopet, varovati
in povzdignoti veijavo in &ust zbornice in
s to delati v pravem domoljubrem dubu
za drZavno blagost, Potem je trikrat naz-
dravil cesarju in mu je zbornica navdu-
8eno pritrjevala. Po sporoéilu, da se zbo-
rovanje 26.t. m. slovesno odpre, prisegli
s0 novi udje. Nadelnik se je nazadnje gorko
spominal umrlih ulov, Prva vrihodnja seja
bo 28, . m,

Slovenski drZavni poslanci 80 8i zas-
tran potrditve volitve dr. Sukljeja neko=
liko navskriZ. Poslanec Klun dela na vse
kriplje zoper njega in kranjski poslanci
ga bolj uli manj podpirajo, primorski po-
slanci pa se ne vtikajo v to stvar in Sta-

PODLISTEK.
& ~rasEi

Indijska drama Kalidasova.
Na slovenski jezik preloZil
or, Karol Glaser.
Kralj.
(Daulje).

Oh, rad Dbi objel to ovijalnico. ki po-
snema mojo ljubico, (Objame jo; na njenem
mestu se daj pokaZe Urvaldi. Kralj pomeZi
in natnanja s kretanjem svojim. da se ga je
nekdo dolaknil), Moje telo se veseli. kot na
bi bilo UrvaSijo objelo. pa vender se mi
zaupanje ne vrada,

'0, kar imel sem zdaj za ljubico,

Se sprementlo mi o nagloma.

Zw o odpreti nodem koj o,

Ker Sutil rad bi slust objemu Se

(Polagoma odpira oéi) Kakd? Je to res
Urvadi?

Urvadi (solina).

Zmagnj, kralj, zmagu)!

Kraly,

Predraga moja, zdaj pa venilo

Se ju Zivijenje, ki ga zgubil sem,

Ko sem v samoti taval sem ter tja

Brez tebe, ki si mi veselju vir,

Urvadi,
Mnogo britkosti sem tebi povarodila;
odpusti mi.
Kralj.

7

Ni me treba odpudéanja prositi ; uZe
sam tvoj pogled mi pomirjuje dufo, Samé
to mi povéj. kako se ti je godilo v tem
¢asu, ko sva bila lodena,

Urvaii,

Poslufaj, Valiki kralj. Sveti Kumara
se je zaobljubil da se hode v logu Gandha-
madana pokoriti radi grehov in je od-
loéil —

Kralj,

Kaj je odlodil?

Trva¥i,

Da se vsaka Zena, ki stopi v ta log,
spremeni v ovijalnico in da se more iz
tega poloZaja samo z biserom rediti, ki je
nastal iz rud éega mazila Gaurinih nog,
Sveli uditelj me jo proklel in v tej zmoti
se nisem ozirala na zapoved in se'm sto-
pila v log; radi t+ga sem se spremenila v
()\'ij:llllit'u.

Kralj.
Zdaj pa mi je jasno vse,
Urvadi,

UZe dolgo je, odkar sva zapustila
mesto PratSitana; vrniva se, kajti podloz-
niki bodo uZe nevoljni.

Kraij.
Kakor ti, kraljica zapovedujes.

Urvadi,
Kuko hoées potovati, Véliki kralj?

Kralj,
0], krasnn deva moja, ki také
Hodevas, kakor bi as zibala,
Do PratiStaua vozi me nazaj
Na megli, ki se spremenola’je
V prekrasun voz; za zastavo naj bo
Mu blisk, nebeSka mavrica pa v kras.
(Vsi odidejo).
(Konec Setrtrga dejanja).
Peto dejanje.

(Praligra)
(ViduSaka nasto fi).
ViduSaka ‘vesel)
Juhé, vender se kralj po dolgem &asu
vrada domov; vsaj se je pa tudi dovolj
zabaval v sprehajaliSéi Nandana i v dru-
gih lepih pokrajinah. Zdaj zopet vlada,
kakor je to njegova dolZnost, in z vsakim
prijazno obéuje. Vsova ima.le zaroda mu
nedostaj*. Denss je lunin praznik; zarad
tega se je v svetih vodah Gdnginih in Ja
muninib kopal s kraljico in se vrav zdaj
vraéa v senénico, Tam ga bodo lepo kra-
sili in mazili; hofem s+ potraditi tja,
morda tudi za me kaj odpade (hodi se sem
ter ta).

(Za kulisami).
Oh! je to nesreéa; dragi kamen, Ki
sem ga nosila skrivno pod pahljaco, in ki
ga je gospod, ko je bil loéen od A prarase,
odloéil za kras na éero, oh ta kamen mi
Jje ukradel orel, Ker je mislil. da je meso.
Vidu¥aka (poslusaje).
Oh, to je velika nesreéa! Zelo ja dragi

prijatelj dislal ta kras za &elo, ki ima

zdruZenja moé. Skocil je kvisku, predno

so ga e okrasili, Hoéemn se mu bliZati.
(Konec predigre).

(2daj nastopijo kralj, ViduSaka, Recaka (Riral)
dvornik in spremsive).
Kralj.
T. ptid zasluzil smrino kazen je,
Ker vkral je biser v dvoru kraljevem.
Sluzabnica. -
Glej. tam le kroZi orel in razsvetljuje
ves obzor z biserom, na vrvici ob kljunu
visedem,
Kralj.
Zarés, kaj hitro v krogu se vrti
Ta ptié in nosi dragi mi zaklad,
Kot sukal v tiru bi kold ognjeno;
0j dragi, kaj mi je storiti zdaj?
ViduSaka, I
Le nobenega usmiljenja ; zlobneza je
treba kaznovatl,
Kraly. ' hy .
Pravo si pogodil; lok in pusico mi
dajte.
Sluzabnica
Kakor zapovednje
Kralj. —_
Ali je mogoé= plica 8e videli?
Vidudaka.
Na juZno stran je krenol hudobneZ,
Kralj,
8 tem biserom, ki lik aSoku =s

godl.'uj-xjt).

Zaci, okrasil je obaz nsb &
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jerski so boljza §ukljejn nego Margherija,
ker je sposobniSi od tega, &uje se: Suklje
je uéen, pognmen in marljiv, in tacih mo?
potrebujemo v nafem klubu. Suklje bo
peki &akai do &asa, da se stvar pojasni,
€ pa bo videl, dase njagova volitev ovrie,
potem odstopi in tako bi se razpisala nova
volitev, potem pa bo brez dvombe zopet
izvoljen, ker bo mnogo volileev, ki so po-
prej glasovali za Margherija, njega volilo,

Sedem italijauskih driaonik poslancer
JuZnega Tirolskega je osnovalo poseben
klub in izvolilo poslanea Bertolinija za na-
&elnika,

Srdski cerkveni Rongres se je 23.t.m.
v Karlovicah ouprl.

Vnanje dezele.

Prevrat o Rwmeliji je pretresel vso
Evropo. Prifel je tako nenadoma in izvr-
Bil se tako naglo, brez hoja, brez krvi, da
Ja svét ostrmel. To priga, da so bili Bol-
garl dobro pripravljeni in da so politiéno
zreli. Ceio viadarji sosednjih drZav niso
i€ o njem slutili. Srbski kralj je bil v
kopelji v Gleichenbergu, kder ja mislil dal)
éasa ostali, ali vsled vesti iz Soflje in Plov.
diva se je naglo vrool v Beligrad. Tudi
griki krulj se je mudil na NemSkem ter
se vsled te dogoube naglo vriol skoz Trst
v Atene,

VaZni¥a porogila o prevratu so ta le:
Bolgarski kuez js pridel 22,t. m, gjutraj
ob desetih v Plovdiv, Sprejet je bil nav-
duSeno, konzuli ga niso sprejeli, le ruski
konzul je prifel na kolodver, Po slovesnej
boZjej sluZbi se je napotil v konak, kder
Je sprejel zadasno vlado in duhov&éino, —
Knez je vladam, ki so podpisale berolin-
sko pogodbo, poslal brzojavno porodilo, v
katerem pojusnuje svoje postopanje ter
pravi, da prizdruZenju Bolgarije z vshod-
njo Rumelijo ne misli predrugaditi razmer
teh deZel nasproti Turéiji; njega ne vodijo
sovraZol nameni proti Turéiji i bode pri
vsem svojem podenjanji gledal na to, du
Turéija ve bo imela vzroka, toZiti o soy-
raZnih naklepih. — Prej§njegn general=
nega guvernerja Gavril pafo so pripeljali
v Sofijo, kder se Z njim postopa, kakor to
zahteva visoko njegovo dostojanstvo, —
NajvazoejSe je, kako bo postopala Turdija;
o tem imamo doslej ta le poroéila: Casnik
«Turquies pravi: Ozbiljne dogodbe v vshod-
njej Rumeliji prisiljo tur8ko viado, da
bode intervenirala, ona stori svojo dol-
Znost ter bo odlodne, pa zmerno postopala.
— Ule zadnjo nedeljo je bilo v Carjigradu
pod sultsnovim nadelniStvom ministersko
posvetovanie. Razgovarjuloseje o tem, ali
hode turSkua vlada poprijeti se svoje pra=
vice In poslitl vojsko v Rumelijo. Mini-
nistri so bili razliénih misli, Nekateri so
priporodali, naj se po¥ljejo oklopnice z 2000
moZ vojske pred Burgas, vojska pa vMacedo-
nijo. Drugi pa so svetovali, naj se najprej za
svet vpradajo vlade, ki so podpisale berolin-
sko pogodbo. Turska vlada je vsled tega
tem vladam posiala okroZnico, v katere)
protestira zoper postopinje bolgarskega
knezain zoper prelom berolinske pogodbeter
izreka, da je sultan sklenol posluZiti se
pravic 16. &lena berolinske pogoibe. Tur
€ija tedaj prime za oroZja, & tega ne ubra-

——

Javanakd' naslopi,

Gospod, tukaj je lok s puSico vred.

Kralj,

O, kaj mi zdaj pomaga pufica

Im lok. ker meso¥erec zbeZal jo?

In duleko se sveti krasni biser,

Kateri je odnesel ropar ptid;

Eunk jo zvezdi v temnej nodi, ko

Se je dotika Grnili megel zbor.

(Oziraje se na dvornika). Latavjal Povéj
meSéanom, naj tatova na veder v stano-
vanji na drevji poiééejo.

Dvornik.

Kakor zapoveduje§, gospod,

Vidufaka.
Odpotij s» vender. Kamorkoli je od-
letel tal bisera, tvojej oblasti ne ut: e,

Kralj (z ViduSakowm sede).

O dragi moj, ta biser me no briga

Kot biser, da si imeniten je;

Zatd pa, ker me druZi z ljubico,

Ga viSe cenim nego cell svet,

Vidu¥aka.
Vse sl mi odkril.

Dvornik (nastopi biser v rokab drZed),
Zmagnj, gospod zmaguj! Vsled tvoje jeze,
Ki se je spremenila v pusico,

Je pti¢ ta z biserom vred pal apod neba:
Pladilo je dobil zasluZeno.
(Vsi se zadudijo).

! Robinja ir!kega pokolenja, javana po-
menja sanskriskem jeziku==Grk (Jonec),

(Dalje prih.)

nijo velevlasti; vojsko uZe zbira pri mej-
nem mestu Masiapha puda, kder so Bolgar
most razrudili,

23. t. m. se je v Rumeliji raz8irila
vest, da so Turki prestopill mejo in zase-
dll neko vas. To je mej bolgarskim prebi-
valstvom vzbudilo veliko gibanje, vendar
se %e upa, da velevlasti ubranijo vojno. Iz
Rusij2 je dobila vlada polno brzojavk, ki
jej destitajo k rodoljubnemu delu. Na-
rodno sobranje se je odprlo ter soglasno
sprejelo vse predloge ministerstva, sprejelo
adreso na ruskega carja 8 pro8njo, nuj do-
voli ruskim Sastnikom vstopanje v bolgar-
sko vojsko. Dovolil se je obsedni stan in
deset milijonov za vojno, ako bl vstala.
Ruski poslanee adrese ni holel sprejeti,
vsled tega se je posiala po brzojavu. Viada
j# izdalx ostre naredbe zoper tiste. ki ho-
&ejo prestopiti v Macedonijo. Prefekti so
dobili ukaz, naj po8ijejo tiste Sche, ki so
sumljivi, da hoéejo v Srbijl nerede delatl,
v srea deZele, Ker se Turki v vshodnjej
Rumeliji zbirajoin oroZnjejo, prosil je knez
velevlusti, naj primorajo sultana, da izreée,
ali pripoznava zdruZenjeali ne.Knez ne more
dalj nego dva doi &akatiz ukazom, dase Tur-
kom v vshodnjej Rumeliji vzame oroZje. —
AngleSki vojaski pristav Trotter in angleski
general konzul Fawcet sta ge po daljfem
pogovoru 8 kuezom in dr. Stranskyeem
napotila v Carjigrad, Prostovoljel dobajajo
od vseh strani. Deputacija je odSla, da
prosl pri velevlastih, naj priznajo zdruZe-
nje. Knez jo rekel do8lim vojukom: M
nemamo nié goper Turke, ali ée ne pri-
znajo zdruZenja, bojevali se bomo sriito.

Iz Petersburga se poroéa, da je ruskl
car ukazal Cantacuzenl, naj stopi iz slu-
Zbe kakor bolgarski vojui minister ter pre-
povedal ruskim éastnikom podpirati vshod-
nje rumeijsko gibanje. Ruska vlada je pre-
povedalan ruskim podanikom prestopati
kakor prostovoljel v vshodnjo Rumelijo,

@rika vlada je sklicala pod oroZje vse
na odpustn bivajode vojake vojniStva na
suhem in po morji, sicear pa misli éakati,
kako se zasuéejo dogodbe. Grki so sploh
zelo vznemirjeni; ma taboru so sklenol
poslatl viadi adreso, naj varuje pravice
Grkov, in to adreso v prepisu izrodill tudi
poslancem zunanjih vlad. Grkl se bhojé
prevagljive modéi Slovanov na ilirskem po-
luotoku, a vse jim nid& ni pomore; pride
dan, i ta dan ni veé daled, ko bodo Slo-
vant gospodarji na ozemlji mej jadranskim
in érnim morjem.

V Aibaniji se je ved rodov uprlo Tur-

kom, prizrendskl guverner se je napotil z
vojsko v albanske gore, bilo je ve& bojev,
zadnji pri Djakovi, v katerem se je neki
Turkom slabo godilo.
V Nurnbergu je bil 22, t, m, narodno-go-
spodarski kongres; Dorp, poslanec z Du-
naja, nekdanji vrednik «Triester Ztg.s, pri-
porodal je popolnoma caringko zdruZenje
Nemdije z Avstrijo, a njegov predlog je
padel in bil sprejet Bromel-nov predlog,
naj se vse trgovinske in carinske zadeve
vrede po trgovinskih pogoibih. — Dorn
je z svojim predlogom pokazal, da je bolj
Prus, nego Avstrijec, ali kako moremo
kaj druzega pridakovati ol moZa, ki je hil
urednik tetke Triesterce.

Italijanska vlada po¥lje generala Genat
v Masavaho, da prevzame poveljstvo tamos-
nje italijanske vojsze, on bode tudi nadel-
nik italijanskega poslinstva k abisinskemu

kraljn,
I; Sudane se poroda, da je slovedi

Sejk Sanusi odgovoril kartumskim emirom,
ki so mu ponudili Mahdijevo nastopnistvo;
pismo je bilo javno preéitano. V tem pis-
mn Sanusi zelo hvall Mohamed Ahme-
dovo goreénost, da na Nilu pridobi lz=-
lamu gospostvo in staro slavo. Ali nagla
njegova smrt vzbuja dvom, da je v res-
niel bil Mahdi, ker po izroéilih pravover=
cev ostane Mahdi na zemlji toliko &asn,
da popolnoma izvre8i svoje poslanstvo. Ker
se pa dvomi, da je Mohamed Ahwmed res
bil Mahdi, zato ne more Sanusi biti nje-
gov nastopnik, toliko manj, ker se nede
hojevati zoper Kalifa In Kediveja, ki sta
v resnici mozlimska kneza, On svetuje
Kartumskim emirjam, naj proklidejo za vla-
darja prvega Mahdijevege sina, do njegove
polnoletnosti pa nay vlada iz emirjev in
nlem sestavijen odbor. Mladi knez nuj se
potem dogovo:is turdkim sultanom io pri-

pozna, vrhovno njegovo oblast,

DOPISI.

Test. 25, sept. — (Jalijani, — Sio-
venci, — Kolera, — 44000 ~ Siovencer »
luni, — + Salodarda, — Biki, — Krave, —
Cikorija, — Literatura pri litru) — S)o-
venel! ali ste uZe énli, kuko divjaje Ita-
Ljani na otokn Sicilijskem iz same hojazni
pred kolero; — ustavijajo Zelezniéne viake,
podirajo Zeleznics, preté z smrtjo  zdrav-
nikom, tujce podé z oroZjem, koljejo se
me)j seboj; s kratks: zarad nekaterih slu-
dajev kolere v Palermi, Mesini in Be ne-
«aterih drugih manj§h mesth je nastala
po vsej Siciliji prava anarhija, ljudje kar
divjajo in gosposke 8o zgubile vso avkto-
riteto in moé, Italija je moralo zarad eua-
kit rabuk, in da na Siciliji zopet uvede
postavnost, poslati tja aoli ved vojnih
ladij, katere 8o tam Izkreale nekoliko
polkov vojakov,— Zdaj bode torej tam
zarad kolere celo kri tekla, — Ali ni to
Zilostno? Potem pa se pai Lihoni ba-
hajo z neko kulturo, — Ali se more ono
juZnoitalijansko ljudstvo meriti v omiki in
napredkn z na8im ljndstvom? Nikoli ! Kaj
a bi na¥l Lahonéiéi rekli, ako bi se mej
5lovonci godili taki barbariéni éini, kakor
se gode te dni na otoku Siciliji? Kako
hi paé& kriali o barbiriénih Slovanih, ka-
teri niso za druvo, nego za jarem itd,
No, Lihoné!él, ali morda nl tako!

.

Sieer pa obZalujemo ubogo Italijo, ker
tndi letos je obiskana od stradne bolezni,
in sli§i se, da so bili sluéaji kolere blizo
avstrijske meje, numred na Benedanskem,
posebno pa v Padovi, zarad &esar je na
avatrijeke] mejt juko strogo straZenia in
=0 poslali vse volno finanénih paznikov v
Kormin. Pa uad magistrat? All ni 8a po-
kl cal Bagié-a? Veseli se, L'Indipendente!

L]

Zadnjié sem psal o novern listu »ll
Maluttinos, naj danes izredem 86 nekoliko
misli o tem porolu liberalnih TrZaéanov.
V svojem programu pravi Matkovié, da
bode vse nurode spostoval, ali precej potem
teje tudi Slovence mej tujes v Tratu,

Naj bi vendar gospoi Matkovié pove-
dal, kam Spada 44000 trZi8kih Slovencev,
— Pod Kranjsko ne, pod Gori8ko tudi

ne, pod Istro tudi ne, — Tore.] v luool
Te nnfe ladke liberalce pad luna trka,
oni hodejo v resnici iz Treta napraviti

neko novoleg.o Abdero.

-

Dobimo torej » Matkovidav-Matulinoa,
ull k sredi zgubimo, predno petelin 8 krat
zapoje, golazen »Sulobardoe, kajti Bachtin-
ger Je moral iti v obljubljeno deZelo, dr,
Luiro tu nema ve¢ nobene stare vdove,
katera bl densr posojevala., — Uhoge
vdove, kako Zulujejo — pa ne po
bavdi, ampuak po — denarju. —

Salo-

O paé, 8» nekdo, to je.8e peko dru§-
tvo bode prelivalo solze za »Salobardog;
vsak ga ugane — Cikorlja. Cikorija, zgu-
bile 8l svaojega don KiSotal Da, kaj bo
zdaj 8 Gikorijo? Sior Poldo, Verzota, Bo-
kahé, Presenc e tutti quanti bodo nosili
vse leio &rno obronljene sparadafe«, —

K sreéi j» Sior Poldo po nekem Clko-
rjaéu zadnje vrste prodal mladega bika
kmetijskemu drustvn, napravil je, kakor
se sli8i, dobro kupédijo, potem je uekda

tudi dobil 2 premijt na razstavi fivine na
Opéinah. Toda, ne da bi mislili, da je on
sam zasiuZil one premije zasluZile so jib
njegove krave,

Nasl kmetje pa ponra8ujejo, zakaj je
drudtvo kapilo uprav Poldelovegn bika
kuteri ne bode mogel skakati kakih 8
mesecev, mej tem ko bi bilo 1+hke kupilo
lepSeca bika, ki bl precej skakal, — Vi-
dite, Ckoriji je trebs, aa  pomagajo  vsi
bikl in krave, to je uZe nje osoda, pomaga
naj celo toéa,

Na todo smo uZe pozabili, all Sior
Poldo ne, predno bo 14 dni, boste zopet
<1i&uli Sior Poldeta, kako bo z »besedoe
delil podpore po tué poSkodovanim, kajti
blizajo s zopet volitve, in zdaj zaéno
zopet slikatl cikorjadka nebesa. Sior Poldo
jo knpil tudi grozdjs na nekih Solskih vr-
t:h, da iz njega napravi vino za Cikorja¥e.
— Al ljudje pravijo, da to vendar ne
gre, da se v kmetijskem druStva tako po
skompareSkos ravnd,

Slovenel, vesell bodite, slovenski
dnevnik v Trstu dohoste in poleg e itili-
jansko prilogo. — Ustanovi za Cikorija,
urednik mu bode Verzota. Tako vsaj se
je te dui po mestu govorilo, in prav  Ze.
nijalna  misel se vam zdi ta, da nam Ci-
korija tako zdatno pomnoZi dnevno liter-
a=turo, Zato pa dobi zdsj QCikoriia nov
peéat ali grb, kakor hoédete: poleg Cikorije
§= liter poln érnega,

Iz TrZaske okollce, 23, sept, —
(Sejem v Kopru., — Kultura nekega kré-
marja o Nogeri. — Noz) — Kakor vsako
leto, tako so tudi letos imeli v Kopru zadnijl

nedelek trZen dan. Napotll sem se toraj,
g: tudi nisem imel nikikega posebnega

opravl:, nie zaraii navade v Koper; ker
se tam vedinoma kupéuje z vinsko posodo,
mora se toraj misliti, da je bilo letos
tega blaga manje, nego druga leta, ker
so Kranje', kateri privaZajo ovo blage,
dobro vedeli, da je Koperski skoraj celi
okraj letos zadela toda, katera je vinski
rrldolek uniéila, Tudi TrZiéani so prodla
ela precej po trgatei nas zaéeli obiskavat
zaradi naSe kap)jce, koliko vina se je ta
&as v Trst In druge kraje od nas spe=
ljxio, & letos bo prav malo, pa saj trgatve
ni 8e bilo, in tual trgati ni& ni, 0g po-
mozié
0 sem na poti proti Kopru stopil v
neko krémo v Nogeri, slifal ': videlpsen
nek E;eplr In tudi tepeZ mej dvema za-
konskima, Krémar je neki F. S, rojen v
Furlanij), slail je pri ¢. k. Zendarmerlji,
potem rred strahom od polente se je tukaj
nastavil, moZ je jako unet za nas narod,
od katerega Zivi, njemu je najzopernejia
beseda: Zivi Nabergoj, tako mu zaklide
njegova Zena, kadar ga hode do vrhunca
razjezitl, all tudi njegova Zena mu je prav
odobna o teh stvareh, pisec teh vrstie
e na svoja ulesa dobro slifal, kLako je
udila svojo triletno hé&erko: »Pepina! dige
M. ... . per Nabergoj«, njena zlbelka'}a
tekla v invljub. Okoiéani! saj ste vei Slo-
venci, ako uZe ne morets drugads opra
vith, nego da si a tem strupom od Zganja
zdravje kvarite, stopite raje do druge Zga-
njarije, v katerej je tudi gospodar, ki ne
umeje slovensko, a vendar vus ne zani=-
duje, in ne hoste slifali veénega boja In
ostuduih laBkih besedi in gmirjanja od
krémarja | krémarice, tudi hoste bolj varni,
«uka) 2adnjo saboto je celo krémarica ne=-
kegn delavca s kuhinjskimi kle§&ami prav
dobro blagoslovila, potem pa nje moZ njo,
a povsod je vlidala le pijanost, ée prav je
hilo zjutraj; okoldani, taka vam jeo dru=-
#ina, katerej nosite krvavo zasluZene
novce.
Minolo nedeljo je bil v Skofiji ples,
pri katerem je nek poroen moZ dobil z
nofem rano v vrat, tako da hode teko
kaj iz njaga, a do danes %o ni umrl, hu-
dobneZ je zbeZal, ali Zendarmerija g:
pridno i8¢e, upati je toraj, da ne utele,
ali v teh krajih ni to ni8 kaj novega,
sedaj tukaj, sedaj tam, vedno kaj grdega.

Vandrovéek.

Iz Kontovelja dne 24, septembra,
(Izv. dop.) Vsakemu je znano, kako mas
uistrat in njegovi organi pazijo, ako kedo
ohesi pol plakata v okolici, ali zaklide
»Zivell Slovenci« ali pa celo obesi kako
narodno zastaivo, Gospod Pimpach ima
menda ukaz, in on ga daje dalie, da je
treba vsako gibanje, ki difi po Slovenskem,
zatretl in zalo smo imeli posebno letos na
stotine malenkostnih sitnosti. Nu te ma-
lenkosti pazijo torej goarodjo od magi=
strata, all na nalezljive bolezni ne. Mi smo
imell na Kontovelju prav mo&no uavico,
pa bill smo tako rekoé brez zdravnika.
All ni to najvedy nemarnost, posebhno d&e
se pomisli, da je v bliZini stanovala ca-
sarjevna,

Da, glavarstvo, in naj bi bilo uprav
glavarstvo najkrutejih birokratov, bilo bl
zZ1 nas okoli€ane prava sreda, nasproti
sedanjej magistratovej vladi. Da svojo
g«}itev dobro podprem, evo vam dva slu-

nja

25. avgusta popoldne prinesia je neka
Zena iz Kontovelja boliega otroki v sta=
novanje proseSkega okrajnega zdravnika,
in ker je ta sedaj na odpustn, &akala je
in sicer prav dolgo, da njega nam-ntnlf,(.
openski okrajni zdravnik dr. Piccoli sem
pride, Ko ga je vendar dodukula in ko je
zdravnik otroka precledal, spoznal je, da
lma otrok difteritiko in sicer prav hudo. —
Kaj je vse Zeni ukazul, tegn ne vem, all
na zadnje je Zeni rek<l, nj drogi dan
otrokn zopet v Prosek prinese, V stano-
vanju dr, Sindiéa pa je sednj ved otrok
njegove Zlahte iz Trite in gospod openski
dohtar pa ukaZe od take bulezni napade=
nega otroka zopet v to stanovanje prinestil
All je mogoden kak bolj neum-n ukaz?
Gosp. doht«r pa otem okrujnemu glavarju
tudl  besedice ni omenil, da bl se bilo
storilo, kar postava v takih sludajih za-
nteva, ampak kakor je v naéi prifel, tako v
noéi od%el, Vsak si lehko misiistruh gospe
nedaklnje dr. Sindiéa, matere otrok, od
nje je okrajni glavar 8e le drugi dan iz-
vedel o bolezni, Prvo je hilo zabruniti,
naj se otrok nikakor ved v Prosek nenosi,
ali gospod dohtar je bil pozabil zupisati
stanovanje otroka, toraj je hil » otroka po
veem Kontovelu iskati in na zainje ga 8e
niso na&li. Materi pa ga v sredo popoldne
ni bilo trebu ved v Prosek nositi, ker Se
predno je ziravonlk v sredo popoludne v
Prosek prifel, sprejela ga je mrzla smrt
v svoje narodje. Menda du so po smrti
uZe druge otroke, katerl so v msi bili,
izolirall, Tako se spoStuje strogi vladnl
ukaz, prav zadnj teden razposlan.

Drugi sluéaj:

19. avg, zvefer sta umrla: v Proseku
otrok, v Kontovelu stuara Zena, Tukrat je
bil gosp, openski dohtar dvi dni izostal
in ni ga bilo v Prosek, éeprav jo njegova
doiZnost vsak dan priti. Naznanilo se mu
je, da sta dva mrlid, ki se imata poko-
pati, pa tndi njemu je prav takrat héi

umrla. V Proseku in Kontovelu so mr~
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tvaBkega ogledo 21, avgusta do 7. ure
gveéer Eikali. Se le ob 7. uri je nek drug
zdravnik iz Trsta doSel, da je mrivalka
sprievala napravil, da pa mrtvacev Se
videl ni, to se ufe umeje.

‘Tako skrbi na8 ljubi magistrat za
okolico v zdravstvenih zadevah. Ker je
bil prosetki okrajni zdravnik dr, Sindici
odpusta potreben, ali se ne hi bilo spo-
dobilo, posiati za ta &is kakega druzega
gdravnika v Prosek in to uZe iz obzira,
da je v bliZajem Miramaru presvitla nad-
vojvodinja Stefanija prebivala, Druga leta
je tudi g. dr. Sindici meseca avgusta v
toplice se zdravit Sel, a nadomestoval g1
je vaako leto v Proseku bivajodi zdravnik
— le letos se slavnemu magistratu ni
potrebno zdelo, druzega zdravnika sem
poslati, ampak posel je izro&il openskemu
zdravnikv, kateri je sam in vsa njeguva
drufina bolehna in kateremu je tudi héi te
dni umrla,

Jaz Dbl bil to re& uZs poprej objavil,
toda vigji obziri so me zadrZevali, prito#il
sem se le pod roko na pravem mestu.
Aj, magistratek, kako se da to opraviéiti?

Iz Dekanl dne 23. septembra 1835,
— Vedno se é&itajo v Edinosti razni pre-
pirl, bodi si iz okolice, Krasa, & celd iz
Gorikega. Le v Istri bi kelo mislil, da
se vrdi vse v pajlepfem redu, a temu ni
tako. Tuii tnkaj, namre& v Dekanih imamo
8loveka, ki sovradl svoj narod. Ker ga
noée nobeden objaviti, zdl se mi_potrebno
nekoliko 0 njem ‘izpregovoriti, Citatelj si
utegne misliti kakega italijanskega boga-
ting, kern)els, ali celo iredentarju — ne.
ubog nezaveden kmetavs je, ki nZiva nZe
mnogo let éast cerkvenega stareSine. Nud
predestiti g. Zupnik, vrll narodnjak In
velik podpiratel) na8ej &italnicl, prizadeval
8i je uZe mnogo,da ga spreobrne v ra-
rounegy moza, a trmoglavneZ ostane svo)e-
glavoed. To se vé da se veselice, kutero
smo imell v Dekanih, ni udeleZil ni on,
ni njegova druZina. — To naj bi uZe bilo,
da le ne bi drugih ed nje odtegaval. On,
ki nema nobeuega pojma o veseliei, ker
se 8e nikoll ni nobene udeletil, on, ki je
v svojej trmoglavostl najvedji nevedneZ
predrznol se je grajatl in zaniSavatl sveto
nado narodnost, svete nade narodne pravice,
Ko je izvedel, oa se na8 g. Zupn'k ndele-
#uje vsake veselice, rekel je: »Tudl on
zabaja k takim neumnostim? — O du-
bovnikih se je pa sploh izrazil, da =e oni
dr3é Sloven¥éine le vsled bojazni, da ne
bi pridli pod italjansko vlado. All ne kafe
ta plitvi njegov razum, iz katerega izvira
ta neumna in bolna misel, gogolno zani-
gevanje do nade predestite duhovd&ine, in
ail ne Zali veakega poStenega &lovekn, ki
pozna njih zasluge na narodnem polji ?

NaSa godba je uZe toliko izurjena, da
bi mogla o Sv, Telesu svirati pri procesiji.
a naSemu starefinl ni to po volji. kakor
deB: ssmo mile V nadej cerkvi se goji
svetl in narodnl &ut
ujema s tem, da bi taka cerkev imela
oskrbnika, ki ima slabo imé pri dubovni-
kih ip parodnih ljudeb. UZe to naj zado§-
duje, da mu nada obéina izreka svojo po-
polno nezaupnost, In du 8o pii bliZujih
volitvah jzvolita dva stareSini, kI bl para-
lelno sodelovula z na8im pred. duhovnikom,
kolikor v cerkvenem, tolilko v narodnem
obziru. Bog Zivi konedno nuega izvrst-
grm‘ g Zupnika Matjana In nova stare-

ni:

Po triletnem Zupanstvu g. GriZona,
volilo se bo Istos, oktobra meseca, novo
stareBiostvo. Zelim tudi jaz z p. Zupnikom
vred, da se spolnijo besede, s kuterimi je
18. avgusta g. Zupnik nazdravil Zupanu z
besedimi :

Na) bi g.GriZonu osoda hiln mila,
Da biga obéina zopet Zupanom izvolila.

Resnlcoljub.

V Tolminu 25. septembra 1885,
(1zv. dop.) (Jonko. Premivanje Zivine). Bil
sem vlera) v Boleu in viel sem nekaj,
kar je boZiej sodbi podobno. Kakor hitro se
Je telegraficno zvedelo, da je ljubljanska
porota izrekla, da je Jonko nepofteno
ravoul z naSim gorskim ljudstvom, bil je
ves Bolec nu nogah, vse, mlado in staro
je bilo veselo zmage pravice. Veselje
zarad tegan dogodka pa viada po vsej
soSkej dolini. PraSanje je zdaj, kaj pore-
dejo oni, ki so Jonko kandidatom zu
ded. zbor postavili, All ga zda) unekuko
ne primorajo, da se odpove &astuej sluzbi,
kakor ga Boléani primorajo, da se odpove
vsem drugim §astem. S tew éinom so Bol-
Zani vedglavnej hidrl strli glavo, Kaj
zdu] poreda star) Scharfschiitzenhauptmann
in 8 kedo drugi. 21, t. m.smo imeli tukaj
razsiavo In odlikovanje konj. Dosti in le-
pih Zivali je bilo, kar kaZe na§ napredek
Vv Zivinorejl. Nad trg v obde lepo napreduje,

Iz Brda 22 ceptembra Resnica je
Bogu 10 ljudem ljuba, pravf stara prisio-
viea iv zuto je dolZnost vsakega, da go=
vorl, poroda, piSe itd, sumo In golo resnico.
Vse graje vredno je pa, &e kedo zakriva
rane, ki ga skele, le zato, da svet ne Zve,
kde ga boli. Se bolniku, kisvojemu zdrave
niku  natandno ne razlodi 8voje bolezni,
ne more zdravnlk pomagati " in umreti
mori, & mu vsemogodni na kak &uden
nuéin k ozdravljenju ne pirpomore.

in se nikakor ne|8

Tudi jaz opazujem uZe dalj &asa rano,
ki se éedalje veéa in preti postati pogubo
nosna metropoll Bridki=Kojskemu, Priznuti
moram, da brifke obéine v obés vse lepo
napreaujejo v parodnem pogledu; celo
Kozana, katero so nekdaj nazivljali »ko-
¢evsko vase, Steje lepo kopico vriih, nu-
rodnih moZ in ima v svoje) sredi najboljse
narodne pevee — le Kojsko spi, nevzdramno
spi. A to ni ge najhnjSe hudo. Najhujse
hudo je to, da ima Kojsko v svojej sred:
prijatelje (?), ki so zato skrbell, da se je
vrinol v to vas la8ki duh, Hode% li poznati
te prijatelje, dragi &itatelj? To so vedinoma
vsi oni, ki nosijo imeni Kuam ... pardon,
Cumar in Lenardié; namreé sior Zanut.
sior Zanetto, sicr Vikié it1,, katerim se je
pridruZil &e Stacunar, ki jo, naseliv8i se v
Kojsko, zadel svojo la&éino vsiljevati obéi-
parjem. Ta je pravi praveati »Cikorjade.
Cudno se mi zdi od tega &loveka, ki jo s
Krasa doma, da tako ljubi »Cikorjoe in
nje namene., Apage satanasl

Ti ljudje, njim na &elu sior Zannt in
§a gospod Mihec z njimi, lomijo mejseboj
1a8&00, da je joj.In prav ti napenjajo vse
#ile, da bi izpodrinoli sedanje Zupanstveno
zastopstvo in sedli na izpraznene stole,
Pa to se ne ho godilo in se ne sme go-
diti! Saj nismo 8&e na elavo padli, ali
mozjanov cikorji prodalil Ko bi ti ljudje
prisli v Zupanstveni zastop, utegnolo bi
s zadetli laSko maiovanj., katersga ne
smemo in nikakor ncemo imetl. Pozor
torej volilci v dan 28. t, w. In naslednje
dni. Vol mo mozZe iz nads siede — kmete
~ ne pu visoke gospdie, grajdéakov in
takih, kojib je sram, aa so0 jim bile matere
in odetje Slovenke in Slovenci, Nikakor
ne smemo voliti mo#, ki na nas, uboge
kmete, le iz visodine gledajo, in katerim
— tako hodejo ti Ijudje — smemo le s
klobukom v roki pribliZati se. Mo#, ki
poitalijanéujejo svoju imena samo zato, da
skrivati skudajo slovensko korenino, ki
vedno in povsod le tujddino &islajo, takih
moZ mi Sr:)venci ne bomo volili ni sedaj,
ni nikoli,

Pravijo, dn se je A. Kocijan . . pardon
Cociancig & odpovedal kandidaturi v ob.
starefinstvo, Saj ima prav, sprevidel je, da
grozdie ni Se zrelo, kukor lisica pod viso-
kim latnikom. Koj§éaui in vsi iz druzih
ob&in, bodite previdni, du ne bo v Zkodo
vam, v sramoto pa vsem bridkim Sloven-
cem. Kmel ostane vedno kmet, tudi &e je
In postane obé. svetovalec; gospod pa nede
in ne more s kmetom prijazno ob&evati,
ker se Loji, du ne bi ga videl kuteri iz
njega vrste, da 8 kmelom govori, Pozor
torej! Na svidenje v Vedrjanu!l e

ric.

Iz Ljubljane, 24 septembra, —
(Poroina tiskovma pravda G. Jonko Zu-
pana Bolskega In deZ. poslanca proti
»8], Narodu« vrdila se je tri dniin izvr&ila
v detrtek ob 11, url v nodi. Zuastopnika
ovorila sta vsak po dvakrat od 4. do
polu 10 ure, potem je zaéel predsednik
svojo razpravo. Nekaj minut &ez deseto
uro umaknoll so se porotniki (nadelnik
baron Lazzarini) na posvetovanje, ki je
trajalo celo uro. Stavila 8o se jim ta le

praSanja, katerih tuknf' ":1 jzedlroo po‘:iajti‘mlo:
a eleznixar Kriv,

L Ali je zatoZeni
dn je s priobéenjem &ilanka v »S!, Narodue
razpostuvil Matijo Jonko javnemu zani-
éavanju z oéitanjem nedastnih dejanj In
dogoikov? Porotniki 8o rekli »da« z jed-
najstimi glasovi proti jednemu.

11, Ali je zatoZeni J. Zeleznikar do-
kazal resnico nedastnih in Joukota sra-
motoib dejanj? — To praSanje stavilo
se je Vv doditku, & se prvo pradanje
votrdi. Porotniki so z jednajstimi glasovi
izrekli: »sdale

IIL, Ali je zatodeni J. Zeleznikar kriv,
da je obaolZil Matijo Jonko nepoBtenega
dejanja, 8 katerim ga je pripravil v juvno
zanidevarje. (Dogodek o kravah kupljenih
na javnej drazbi za 55 gl. z obljubo, da
Jih vrue yospoaarju za 1sto ceno, kar se
nl zgodilo.) Porotuiki so rekli z desetimi
glasovi: sans, z dvewma: suee,

IV. Zoper dodatno prudanje za sludaj,
de sa potrdi III, praSanje: Al je zatoZeni
Iv. Zeleznikar neposteno dejanje, v III.
priadunji omenjeno, kot resnidno dokazal?
Vseh deset glasov: ndaw,

Na podlagi tega oprostila ga je ¢, kr.
porotna soduija pregreska Ziljenja &esti in
toZnik: Mutijo Jonko obsedila” na pla-
éilo sodmskin strofkov,

Oumeniti nam je, da je zagovorcik
zatoZenca g. dr. KruSeveec uZe briljantno
govoril in napravil ne le nu obémstvo,
temud tudi na porotnike glohok vtisck, G.
Jouko je bil po tem zagovoru kar unien.
Ta proces d sensation je spravil vso Ljub-
ljano na noge, in ko so mnogobrojni po-
slualel zasii8all razsodbo porotuikov, duli
so odufek z pavduSenimi Zivioklici, V
ljudstvo je paé globoko vkoreninjen é&ut
za pravo in Kadarkoli triumfira " pravica
nad krivico, vselej so nafe slovensko
ljutstvo neizredno vesell. Govori se tukuj,
da je Jonko sklenol, da se precej odpové
poslunstvu in Zupanstve, Njegov zugo-
vornik pt je poloZil ugovor nulitete, kur
pa teSko kaj pomore,

Domaste in razne vesti.

Frestoinica Stefanija je po-
aarila 100 gold, %éipkarskej &obv v Izoli,
katero je pA zadnjem bisaojl v Miramari
obiskali.

. Srbska kraljica Natalija v Opa-
tiji je mnogs ohéusovana zarad njene
posebne lepote in dubovitosti. Ona zna
nekda prav dobro razun ruskega in srb-
skega, tudi nem8ko, francosko, angleSko
in je nekda tudi v vedah dobro poduéena,
Vtorek jo ie obiskal trZatki ramestnik
baron Pretis, V getrtek pa se Je kraljici
Ered_smviln deputacija domadega pedpolka,

ralj Milan I, Opatiju je prekrasen kraj.
ki postane &asoma bolj obiskovan, nego
Meran. O tem kraju prihodnjié kaj veé.

Triaski mestnl svet jo imel
PO dolgem polivanji v Eetrtek 18. svojo
sejo. Po preditanji nekaterih poroéil je
obdinski svetovalec dr. Venezian poprijel
besedo ter zelo grajal zavladevanje novih
volitev v ob&inski svet in naxadnje prosil
Zupana, paj mu nagnani dobo, kdaj se
rurlhjo nove volitve, in vzrok, zakaj se
zavladujejo. Zupan je odgovoril, da je bil
o tej zudevi pri deZelnem namestniku,
kateri mu je mogel le to povedati, da se
bodo volitve meseca oktobra vrdile, Vzrok
odlaSanja je ta, da je bilo mnogo medéa-
nov zunaj mesta v aobt, v katersj so bile
¢ prva namenjene volitve. Dr. Venezian
se z odgovorom ni zatovolil, ampak sta-
vil je ta le predlog : sZupanu ny) se na-
roéy, bpaj gre k njegove; previviienost|
gospodu aeZelnemu namesinikn ter nu)
z ozirom na élen 32 mestnega statuta zah-
teva, da se volitve takoj ruzpiSejoe in za 1a
predlog zabteva nujnost. Svetovalec Dim-
mer lzjavi, da ne bo glusoval za nujuost,
ker njegova stranka o tem predlogu nié
ni vedeli. Pri vsem tem sta bila sprejeta
oba Venezianova predloga, — Svetovale:
gospod Zivic je vpradul Zupana, doklej je
nZe dospela 0. gospoda Naubergoja spro=
Zena zadeva o pomoéi po todl poSkodovi-
nih ckol &anov. Zupan je odgovoril, da je
dal besedo, da se ta stvar ugodno redl in
dano besedo bo drZul, Finauven je ge le
zdaj dokonéala pozvedanje &koide in v
kratkem se ustanovi pomoéni odbor, Res
je briga bila stra8na, kdor hoée verjeti, —
Nuzadnje so se dovolill nekaterl krediti.

PFevska “veza se je toliko kakor
ustanovila, Vsa pevska iu druga druStva
80 zaanjo nedeljo poslala svoje zastopnike,
sklenolo se ju v naéeln, da se prej ko prej
osnuje zveza. Volil se je v lo poseben
oabor in njsmu  za nadelnika g. dr, prof.
Karol Gluger ter se Je odboru dal nalog
da izaeln pravila, katera se v nedeljo v
posebne| seji preditajo,

TrZaske movesti:

Nesrsde, Poleg Zelenega hriba je prislo
Gletno, krasno dete, prav angeljé:k pod
kolesn Tramw:ya; voz jo B8el ez noge
otroka in mu jin kar odtrgal od trupeljca.
Shisuti stokanje malega nesrednega in y:=
deti ga v nesreénem stanu, v kakor8nem
50 ga nesli v bolnico; to je ganoln vsa=-
kegu do solz. — O) kako mnegotova je
vsa sreda lovelkal — 60 letni kmet J.
Sturm iz GradiSée je vozil na rodénern vo-
ziéku neko blago; ker je bilo teZko, odleti
v ulico Pozzo bianco in pade v neko ste-
kleno izloZnico ter si na desnej roki Zile
tako nevarno prereZe, da so ga morali
precej nesti v bolnico.

Samomor. Parnik Minerva je predvée.
rajfnjem ouBel iz Benetk proti ‘I'rstu. Na
krovu je bilo tudi nekolitko italijanskih
zidarjev; nek Michelutti, 8¢ mlad kamno-
sek pa j& nu potukar naglo skoéil s krova
v morje 1n v valovih zginol, Zamun so
bili vsi poskusi, da bi ga bili oteli valovom.

Zblaznela je 40letna dekla, Rozn Todor,
Tradanku, nudli so jo v novej luk!, kder
e uganjula vsukovrsinih neumnosti, Po-
{nmj.n Jo 1&¢ v vozu odpeljala v bolnico.

Polichysko. Nekega tata so zasadil
7z vreéo polno Zebljev, vrednih f.10, ukra-
denih na somnju, — Dva tatova, ki sta
ukradla ubogemu deldlen obleke za 5 f., so
dejuli pod kljué.— Neznanitatovi so ukradli
nekemu vratarju vredo kave, ki je bila
pri njem sgruvljena. Zaprll so b vladug,
ymej njimi 2 Dalmatinkl, 2 Triaéanki 1n
neko Nezo T.iz Iirlje, potem so zaprli
tudi kukih 6 moZkih zarad pretepa in po-
nod=vanja.

Premiranje Zivine oa Pri-
morskem. V Tolminu so se 21, sent,
1885, premije za konje delile in so dobili:

A. Zn kobile 8 Zrebeti:

I, Anirej Masera iz Kobarida 35 gld,

9, Joze Leupudéek iz kanalskega Loma
20 gld.

8. Janez Lapajne iz Ponikve 15 gld.

Srenerne svetinje:
1. JoZe Miklavéié 1z Koburida.
2. Jakop Maligo) iz Kaminja,
B. Mlade breje kobile:

1.. Andrej Urdié iz Svine 25 gold,

2, Miha Skoéir iz Stareguseln 20 gld,

3. Junez Volarié iz SuZida 15 gld,

Srebrue svetinje:
1. Anton Lapajne iz Pedine,
2. Peter Podgornik iz Pedine.
C. 1 in 2 letne kobilce:

1. Valentin Pregel iz kanalskoga Loma
15 gld.

2. Antoa Sovdat iz Smasti 10 gid.
3.Jakob Hrast iz Tomina 10 gld.
Srebrne  svelinje:

Anton Kavéié iz Ljubinja in Andrej
MaBera iz Kobarida,

22. septembra v Gradidhi:

A. Za kobile s Zrebeti :
i.Leonard Andrian 1z Ogleja 35 gld.

2, Natal Baldasi iz Verse 25 gld.

3. Leonard Altran iz Ogleja 15 gld.

4. Martin Suligoj iz Gepovana 15 gld.

Srebrne svetinje:

1.Alfred Lenasi iz Gorice

2N k. Rikercen iz Gorice,

B. Za mlade breje kobile:
1.Angelo Antonelli iz Terca 25 gld,

2. Miha Pascolet iz Fiumicella 20 gld.

3.Javez Antonelll iz sv. Muartina 15
Rgold. > <
4, Stefan Suligoj iz Cepovana 15 gld,

Srebrne svetinjo:
1. Janez Dimiani iz Vilevi€entine.
C. 1 1n 2 letne kobilce,

1. BaStjau Paceo iz Cervinjana 15 gld.
H‘.Z. Domenik Candusi iz Romansa 10
gold.

3. Jakop Caligaris iz Rule 10 gli.

Srebrne  svetinje:

1. L. Donato iz Rude.

2. Jakop Maricu iz Bruone.

3. Franjo Bitistuta iz Skodoraka.

23. septembra v Paginu:

A Zu ko bile s Zrebeli:

1. Mitija Zulié iz Cepiéy 35 gld,

2. JoZe Burfié iz Cepiéa 20 gl i,

d. Fortunat Lupetina iz Piéina 15 gld.

4 TomsZ Lubiéé iz Ceplé 15 gld,

Srenrne svetinje:
1. Dr. Janez Cuanciiri iz Poreéa,
2. JoZze Peculié iz Brda.
B. Za mlade breie kobile:
1. Teodor Toreti iz Ploviria 25 gld.
2. JoZs Hrovat iz Pasa 20 gid.
C. 1 in 2 letne kobilce:

1. Matj: Honavié 1z Cepiéa 15 gid.

2. TomaZ Lnbiéié iz Cepia 10 glid.

3. Anton NeZié iz Cepiéa 10 gld,

Srebrue svetinje:

1. Junez Puvli&ié iz Novulkor,

2. Anton Smilovié iz Tupljuka,

3. Mat. Karlié iz Tupljuk .

4. TomaZ Berdar iz Novikov,

Kolera v Siciliji vovzroéuje velika ra-
buke. Vojastvo mora braniti, an prebivalel
ne zavirajo Zelezniskih viakov, dohujajo-
&ih 1z Palerme. V Likati je 20, t. m. na=-
padlio prebivalstvo vlik in ste dve osebl
pri tem napadu bili usmarteni.

Hud potres je bil 20, in 21, v Bene-
ventu ou lalyanskem, mestu, kitero je
potres v zaduojih 200 letih uZe sedemkrat
razrudil. Prebivalei so zapustili mesto in
stanujejo pod milim nebom,

KnjiZevnost.

Dokazano je in vsem vidno, da v no-
vejiej dobi cvete nale leposlovno slovstvo
skoraj Izkljuéljivo v na8ih leposlovnih li-
stovib. Povesti, romana, novele, ki bi bili
obdirnejsi, ter celo kojigo ohsegaly, ni nZe
dolgo éasiu videti, razven kar num uasa
druZba sv, Mokora podaji. Ista sSlovenska
Muticae, koja je v svoj delokrog tudi gow
jenje lepoznanstva sprejela in pam dose=
daj Se nié podala, izim8i sLovdevih 2.pis=
uikove, ki pa so prevedeni.

Izvirnega se nam torajsedaj v povestl,
romanu in noveli rekil bi, nid ve podaja
v posebnib knjigah. kakor je to pri druzih
narodih pavada. Uzrok temu, kakor po
pravier slutt g, Podgornik v svojem iz-
vrstuem spisn »O nadem herarnem gospo=
darstvue objavljenem v letoSnjem nKresus,
gotovo Je preveliko poplavljenje raznovrst=
nih bstov, ki se nui svet rode, kakor gobe
po dezju. Zadpji prouzroujejo res, da ne
more i najpoZrtovalnej§i rodoljub na se
prevzeli prevelicih troskov, koje bl moral
nositl v svojo B&kodo, ako bi hotel biti
naroéen na vse liste, Kkoji se seasj v slo-
venskem jeziku pidejo in tiskajo in izven
tegu preskrbeti si vsak lzdatnej&i in bo-
1j8 porodek, ki zagleda hell dun v na-
rodnej obliki in jeziku, Take poZrtoval-
nosti se ve da ni mogode tirjuti od nos
benega rodoljuba,

Zato se | mi z omenjenim g. pisite-
ljem strinjamo, da bi bilo treba namred
zman)Sanja Stevila slovenskib, sedaj 1zha-
Jajoéih in podpore pomunjkijodih listov,
di bi se mogla slovensku knjga kaj holj
raz8iritl in razevesti,

V zadojem éasu so nam jele Iizhujati
dve sBiblioteki«, Krujéeva v Novemmestu
in »Ljudska knjiZnics« v Muariborn z
glavnem namenow, nam obeloouniti v
prvej vrsti slovenskib starsjSih pisuteljev
dela, kojyth  ni ved v kpjigarnan dobiti
Obedve ste dozdu) svojemu namenn stregle
ter nam vodale precejS§nega gradiva, koje
bi drugaée bilo munogim nedoseZno 10
razven tega tudi ku) noveg:, ali prav zu
prav starepa v sloveuski jez k prevede-
nega, Kakéna so njib materijalne stun)a,
nam ni zonano, ali vendar menimo, da
niso pradobra, deprav je cenu teh knjiZic
prav _nizka, . a

Zeleti bi bilo mnogo vedjega zanima=
manji do teh imenitnih podjstij; vsuk ro=
doljub bi si moral v &ist Steti, wej svojimi
knjicami prostora odloditi slovanskejin v
prvej vrsti slovenskej kojiZevnosti!
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EDINOST

Ker smo uZe na tem ter smo rekli, da
ste si te dve biblioteki v numen vzeli pre-
tiskovanje starejdth del nalfih pisateljav,
kojih zastonj i8ée3 po knjigarnah in &
stokrut tuii v predalih kake knjiZnice,
nasvetovali se zdrzevamo odborn z1 1z {a.
‘vanje »Narodne bibliotek:«, naj bi si pri-
zadel, da le mogode na svet spravitl kakn
delce obelodanjeno v izvrsinem »Cvetju
12 domaéih in tojih logove pred leti izda-
vanem oid prezasinZnega prerano umrlega
JaneZ &s, Ovih knjiZic ni nikder ved najti,
zato bl morala skrb biti snarodne hiblio-
tekea da se zopet ta zanimiljiva delg pri-
obdijo. HvaleZen bi jej bil marsikak pri-
jatel) slov.slovstva, uko bi da le mogcode
vnovi¢ natisnola prevode 1z Platona, Ver-
gilija, Ksenofouta Sofokla, »Viijem Talue
in dr.

Pred malo dasom je zares zaédela ter
mej svet posljula v novej obliki prelepo
»Babico« 1n tako je Zeleti, da bi i nada-
ljevala.

Ljudskej knjiZoici pa bhi morala prva
skrb biti pretiskovanje raznibh povesti in
druzih podudnih spisov, ki se nahajajo v
raznih letnikih »Novice »Besednika« In
dr. listov; potem Be-le prevodi. Prevajalo
nij bi se pa raj8i iz slovanskih jezikov
(iz &eBkega, kakor se je zadelo, poljskega
itd.) nego iz nemskega,

S tem nismo povedali sicer ni& no-
vega, ampuak le opomniti smo hote!i lju-
bitelje slovenske knjige, naj bi se kaj bolj
pobrignoli za-njo ter 10 boly kupovali nego
dosedaj, kerle 2 boljo podporo bodo ta
hvalevredna podjetja mogla napredovati
in v parodno prosveto delovati, drugade
PA jeunjati nuroin v 8kodo.

Mnogo bl koristili pravodi starih la-
tinskih in gr8kih klasikov nadej na sred-
njih Solah se udedej miadini, ki bi gotovo
raj§i slovenski prevod v roke vzela, nego
nemski. Prevodi klasikov so sicer od Sol-
skih predpostavijenih udencem prapove-
dani, ali vendar so prevodi koristni ter
nasvetovati jih je nelenim dijakom, naj bi
sa jih posluZevali, ali samo za — to, da
pogiadajo, potem ko so sami prevoditi poe
skufili, je-li s0 pomen dotiénega klasika
razumell, ali ne, Prevodi, ako se tako ra-
bijo od uéencev. izobraZujejo jibin v zna-
nju utrjujejo. In iz tega razloga bi mi
nasvetovali, da se ponatisnejo ne le do-
sedn) v siovensko preloZena dely starib
klasikov iz omenjenega nGvetjna in raznih
Bolskib porndil in slov. dasopisov, temved
dit <e skrbf, da se i druge prevajujo in
objavljajo. Zadetkoma se js to polje pri
nas Slovencih Ba precej obdelovalo, v zad-
njem &asu se pa povsem zapuBéa.

Hrvati mnogo holj skrbé za-to, nego
mi, oni imajo uZe mnogo rimskih in gr-
Bkih klasikov v lustnem prelepem jeziku.
Tudl dragev sCvetjue in s Glasnikue obhjav-
ljene «pie bi radi videll, da nam naroina

iblioteka preskrbi, za kar jej bhodemo
tem bolj hvaleZni ter jo kolikor moZno
podplirali,

Zadniji 19. snopid je prinesel povest
»Beruée in sElizabeta angleSka kralj cae,
zgodovinsko értico. Oba spisa sta prevoda
iz nem3kega (ne da bi se navedlo od
kakega pisatelja) s katerima bi se moralo
raj5i podakati ter nam podati ponatisek
drugih koristnejSih in lep8lh dele.

Upamo, da se hode na na%e in mnogo
radoljuhov Zelje blagovoljno ozir jemal
ter se tem prej zvede, kur Zelimo. L,

Narodna biblioteka, Ravnokar je izlel
19. snopié le zasluZne bibllotek, Xi ima
to le vsebino: Beraéd; povest poslovenil J.
P.in Elizabeta angleZka kraljica, zgpodo-
vinska értica poslov. ], P.— Priporoéamo
gorko to lepo berilo,

e e e ——
TrZno poroélilo.

Kava. — Ker so dolla ugodna poro-
dila i1z Amerike, zato je tukaj kupdija ve-
liko bolj oZ vela in so c2ne postale jako
trdne, uko tudi niso dosti poskodile. Pro-
Aalo se je zadnje dni 1500 vreé Rio po f
A5 do 50, 2000 vreé Suntos po .48 do
b8, Java stune f, 58 do 64, Portoricco f.
86 do 99. Ceylon plant I\ 87 do 122, Peper
Singapore stane f. 92, Penang in Batavia
po f. 84,

Stadkor — slabo ohrajtan; poroéila iz
notranjit krajev o padujoéih cenah, so pri
uas te dni napravils pravo »paniko«, tiko
sicer, da so cene sladkorja kar zaporedoma
padale za f. 1 pri kvintalu in da je po-
stalu kupéija jako mlahova. Te dni se je
prodalo 4000 vred finejlega sladkorju v
kosih po f 24 do 26.50.

Sadje. — Imamo nZe samo novo le-
vantinsko sudje, cene pu so blizo take,
kakor lanskega suadja, in vse kaZe, da §e
padejr. — Pomeranée limoni £, 3.50 do
8, mundlji f. 83 do 85. roZéi puljedki f.
6.50. fize v vencih f. 13.50 do 14.5¢, opa¥.
f. 18 do 21, cvebe Elemé [. 26 do 29, Sul-
tanina {, 22 do 36, letodnje sadje je Ze
precej lepo.

0lje — malo obraitano; jedilno stane
f. 40 ao 4% namizno f 67 do 83, bom-
baZno ameridko f. 35, angledko Hull f, 30,

Petrolje — ko precejina  kupéiju po
stalne) ceni [, 9.75. Tendenea dobra,

Domiuéi prideldi. — Nov fiZol koks
pliénje se po f. 16, mandolon f. 15, bo=

hinec [ 13, rudedl f. 11. — Maslo dobro
I vrste £.92 do 94, niZ« vrate v sgadih
{. 86 do 9). — Pristne éespe f. 6, korun [, 4.

Zito — skoro nobene kupéije; pri
vsem tem so cene trine z dobro tenderco,
mokt pa je v zadnjem &asu za 2 do 3
po sto v ceni poskolila.

Les. — Kolera v Spanijl in Italiji in
pa politiéno juko é&rno obnebje vpliva jako
neugodno na lesni trg. Poleg tega pa so
ziéeli veliko lasa dovaZati celo 1z Galicije,
tnko, da je uZe veliko preved lssa nuko-
piélo sa, kar vse vpiiva na siube cene;
vee kaZe, da cene lesa zduj 8e prav zdatno
padejo.

Seno — preved dohaja tudi tega blaga
na trg; zato ga slabo pladujejo In velju
denes dobro konjsko seno . 1 do 1.30, k
veéemu [ 1.40,

e ™ o E—m o
Borsno porodéilo.

Prvi strah je pri kraju, borsa se le
ufe zopet pemirila, ker zaupa v evronski
mir, k ljubu bolgarakim hometijum, Zato

a 80 dunes drZavni papirji zopet bolj
skani po vidih kurzib,

Dunajska Borsa
dne 25, septembra
Enotni dr#. dolg v hankoveih 81 gld 80 kr,

Enotni drZ. dalg v srebru 82 » 35
Zlata renta . . . . , ., 108 » T0 »
5%, avst. remta ., . . OR . 80
Delnice naroine hanke. . 864 » — »
Kreditne deinice . . . . 9283 » — &
London 10 lir sterlin . . 125 » 55 »
Napoleon . e Rel'e o e u _—n — s
Gikri-ceRInt-. .., .. .. 9+ 095 »
100 drZavnih mark . . 5» 93 »

e e e e e )

|zlet v Pasjo vas!

Gospoda Sokoll se Jutrl to&no
ob 2 uri popoludne odpeljajo
iz telovadnice, in kakor javijeno
od sv. Jakoba.

Na zdravje!
Odbor.

GREEESESI@EESESASRE)

V najem

se daje za 3 leta nrodijalnley v oh&inskej
hi8i Bor&tu ob novej ¥eleznici Trat-Hrp»lia,
Vsa vrostornina obstoji iz: a.) nrodajalnice,
b.? 2 sob za stinovanjs, ¢) kuhinije d.)
kleti, ¢) hleva in dvori8éa, — DraZba je
5. oktobra t. I, v imanovanej hi8i Bor§iu,

Od obh. glavarsiva
v Dolini dne 24 sept. 1885
Zampe. ohé, glavar,

Nek zavod 188e administra-
torja. Prednost imajo panzijanistl. ki so
hili pri radunstvu in so zmoZni sloven-
shega in nemBkega jezika. Gleda plade in
drugib pogojev izvé se vse natanéno pri
nalem uredniku.

ROOBCOCCOLA

posebnost
¢. k. priv, in odlikovane tovarne

ROMANA VLAHOVA

V SIBENIKU.
PodruZrica v Traru: Via S. Lazzaro I B

Prijeten, krepdalen liker,
odlikovan se zlatimi kolaj-
nami in diplomami na raz-
stavah v Skradinu. Napolju,
Trswy, Sv. Vidu, Lincu, na
Dunaju, v Kalkuti itd.

Ta iz jagod Junloerus go-
munis in di§-&ih ¥elji§8 na-
pravijeni liker jo prijetnega
ukl’ls'::. g

Juko ospeduje prebav-
ljenje lnp 88 rabi zl:lobrim
usrehom za kreptanja osla.
belih mofi, ker je dokazan
niega zdravilmi  upliv na
Zivce, moZgane in na hrb-
lanec

Produjo na debelo  pre-
skrbujejo moje hiSe v Sibe=~
niky in v Trstu.

Pradaja na drobno v vseh kavarnuh,
prodajalnicah likerjev in slad&idarijah.

Nepokvarjeni pravi liker se pozun po
steklonici, v katerej je vtisnena firma, po-
tem po zamahi z grbom n po malem
ovitku z nutografovano firmo Momano
Vianhovw. 15 —-48—6

S5 @ESEEEE25) |

Obé&instvu o se zelo prikupile lekarja
R. Brandt a &vicurske krogljles ki <o
najprijetnife, najljubSe in najuspednejie
domuée zdravilo ki je skoraj po vsih le-
karnah na prodaj, Kdor trpi na glavoboli,
zipeko, tid%&unju v Zelodeu, pritisu krvi
itd, e lahko prepriéa poskuvSajoé nj-n'h
izboritih udinkov. Vsaka pristna Ekatljica
ki se dobiva v lekarnicah za 70 kr.) nosi
na sebi bel kriZ pa rude@em polju in
znamko R. Brandta,

Seectrtp | T Eebearr: ¥

Piccoli-jeva
\ Zelodeéna esenca

lekarne Plecoll-Ja «pri
.~ angelus» na Dunajskej
./ cestl v

1 &a mni ozdravija
kakor je razvidno iz
zahvalnih pisem in
= zdravniSkih spriceval
boleznl v Zeloden in trebuhu, bodenje, kré,
#elodelno in f-remnnjnvnn mrzlico, zabasanjn,
hemerojide, zlatenico, migreme, iid. in je naj-
bolii pripomodek zoper gliste pri otrocih.
PoSi'ja izdelovutelj po posti v Skatljicah po
12 steklenienh za 1 gld. 39 nove,
Stekleniea 10 kr, Kdor je vzame ved, dobi
primeren odpust
Gosp Gabr. Picoli-ju, lekarnifarin v Ljubljani.
Na sabtevanje potrjujem, da sem Vad cvet
za ¥elodee. kojegn deli 80 mi dobro znani v
velikih sln&ajih vspedno rabil proti boleznim
v Zeloden in zlati Zili
Ljubljana. mesee januar 1884.
Dr Emil vitez pl. Stickl,
¢. k. viadni svetovaleo in dezelno-sanitmet poroSevalec.
Podpisani potrjnje, da ima Zelodedna esenca
ljubljanskega lekarnidarjn , Plecoli-ja hitre in
preSudne zdravilne modi, Z njo ozdravilo je
mnogo ljudi moje in sosedne Zupnije; koma
pratede dan, da ne bi kdo prifel k meni, k
me prosi za jedno steklenico Zelodedne esence,
kojih imam vedno nekoliko pripmv}l}enlh.
A. Wiassish, Zupnik-kan, Plnmlni', rimorsko,
Antirrheumon najboljfe zdravilo proti pre-
hlajenji, kostobalji, hromoti delavnih Sutnie,
boledinam v krifi in v rnih. pre-hladnim bo-
le€inam v glavi in v zobeh. Stekleniea 40 kr.
Pastilje santoninske ; (kolesci zoper gliste)
Izkudeno zdravilo zoper gliste Skatljica 10 kr.
100 koS&ekov 60 ke. 1000 ko§dekov 5 gld.
Saliciine pastile protl prehlajenju nujboljsi
pripomodek proti daviel (difteritls), pludnim,
ranim in veatnim boledinam, zoper gdolj in
ripavost. Skatljiea 20 kr.
Zeli§nl pren) sirop. Ta iz zdravilnih zeli%e
lzdelani sirop se rabi 2 najboljfim uspehom
proti vaem Erpulm in plindnim boleznim, za-
sliZenju, ka Ilu. hripavosti, dusljivemu kadlju
itd, Odra#Seni naj vzamejo 8 do 4 Zlice vsaki
dan, otroci $a toliko Zlidie. Steklenica 86 kr.
Tu navedena, Kakor vsa druga zdraviia se
2mira] frikna dobe v lekarni

G-. Piccoli-ja
«pri angelu»

LIUBLJANA, Dunajska cesta.

. Naro&ila Izvr¥ujejo se s prve po¥to proti pov-
zetju zneska.

Zaloge skoro v vsih lekarnah Trsta, Pri-
morskega, Istre in Dalmacije.

L/ AR - R A ST PR S S R L O TR

Podpisani nngnanjn p. n, obinstvu, da je
odprl v ulici Barriera vecchia §t. 8,

r . w . -
rgovino z deZniki
z bogato zalogo toliko svinatih, kolikor
volnatih in bombaZnih deZnikov, Popmvl)"n
294

tudi deZnike in sol8nike, 29
Giulio Grimm,

YRS LT T TR
LA FILIALE IN TRIESTE

dell’ I, r. priv.

Stabilimento Austr. di Credito

per commerclo ed Industria.

PO

VERSAMENTI IN CONTVANTI

T AR

Banconote:
3 °/, annuo interesse verso preavviso di 4 glornl
3 W » . . . P R
s'h » » » » » 30 »

L
Per le lettere di versamento attualmente
In circolazione, il nuovo tasso d' interessa co-
mincierd a decorrere dalli 27 corrente, 31 cor-
rente @ 22 Novembre. a seconda del rispettivo
preavyiso i
Napoleoni:

3 Y, annuolinteresse verso preavviso di 30 glorni
3, . . . » » 3 mesl
3 . » s 6

» .
Banco Giro:
Ban onote 2'/.%/, sopra qualunque somma
Napoleoni senza interessi
Assegni
sopra Vienna, Praga, Pest, Bruna, Troppavia,
Leopoli, Lubiana, Hermannstadt, Iuns-
bruck, Graz, Salisburgo, Klagenfurt,
Fiume Agram, franco spese,
Acquisti ¢ Vendite
di Valorl divise e incasso coupons '/ %/
Antecipazioni
sopra Warrants in contantl, interesse da con-
venirsi.
Mediants apertura di eredito a Londra
1§°%/, provvigione per 8 mesi,
» effetti 69/, interesss annuo sino 1' importo
di 1000 per importi superiori da con-

Trieste, 1. Ottobre 1855 415—=36

Miladenic

iz debre hide, TrZaéin, ki zna =lovenska,

nem3ko in ftulijanskn, bi rad 2e] 24 prakti-

Ranta v kakorsno polajudnivo ruznega

blaga, tail na dedelo, — Ved povéd nald
urednik,

ZELODGNE BOLEZNI
je mogole HITRO in POPOLNOMA ozdraviti

JERUZALEWSKEN BALZAND

edini In nedosegljivi Zelodéni pijadi.

Da si Elovek izvoli pravi lek proti Ze-
lodénim boleznim, paé& ni tako lehko, po-
sebno dandenes, ko v trgovini prodajajo
vsakovrstne enake leke

Vedina raznih kapljic, izleSkov itd , ka-
tere se ob&instvo kakor pravi SudeZi pripo-
rodajo, niso nid druzega, nego $kodljiva smes.

Edini Jeruzalemski bal-
zam si je zagotovil ysled svoje L\npmst«s
sestave, odlodno oZivijajode In Zeloddne Zives
hitro krepéalne mo&: pravico prednosti nad
veemi dosed:ﬂ v tej stroki poznanimi zdra-
vilami, kar dokazuje tudl s vsakim dne-
vom vede prasanje po njemn. Ta balsam
hogat na delajodih snovih kineike robar-
bare, katera korenika je poznana zarad nje-
nega ugodnega npliva na prebavijenje ni
di§Senje, jo zanesljivo sredstvo proti teZuvam
v Zelodeu odvisnim od slabega prebavijanja;
zato pn gn vsi strokovnjaki in zvedenci
priporoujejo proti nejedcnosti, zabanniu,
smrdljivi sapi, gnjusu, riganju, bacanju,
proti hemoroidalnem trpljenju, zlatenel in
vaakej bolezni v Srevesju.

Steklenica z navodom vred staue 3O
noveev, 248

GLAVNA ZALOGA v LEKARNI

G. B. PONTON/

v GORICL

Zaloges v Tratn v lekarei 6. B.
Roris, na Reki v lekarni al Redentore, G.
Gmeiner, v Korminm v lekarmi A. Fran-
zoni, v Tominu v lekarni E Palisea,

\ Cudovite kapljice
43\ Sv. Antona Padovanskega.

To priprosto in naravno
zdravilo je prava dobrodejna
pomod& in ni treba mnogih be-
sedi, dan se dokaZe njihova
Sudovita mod. se lo rab
nekollko dni, olaj8ajo in preZenejo prav kmalu
najtrdovratnide ZelodGne bolesti, Prav izvrstno
vatrezajo zoper hemorojde, proti boleznnim na
jetrih in na oramics, proti Srevesnim boleznim
in proti ghstam, pri &unnkih mlednth nadleZ -
nostih, zoper bell tok, boZjast, zoper scropok
tor Sisti {\ok\mrjeuo kri. One na preganjajo samo
nmenjenih bolezni, wmpak nas obvarujvio tudi
pred vsako boleznijo. 53 -2

Prodajejo me v vseh glavnih lekarnicah n
svetu; za narodbo in poSiljatve pa edino v la~
karnci Cn'sl%‘aleui 0 gﬂﬂ'ct, v Trstw vlekarni
E. Zanetti i Q. B, Rovis, G. B. Faraboschi in
M. Ravasini. Enu steklenica stane 80 noveev,

Varovatise je pokvarjenih posnetkor, s knterimi
8¢ zavolj Zelje po dobiku tu pa tam ljudstvo go-
ljufa, dasi nimajo nobene modi in vrednosti.
Y T

Biez te varstoene znamke, po-
stavno zavarovine, ima se to
zdravilo smatrati kot wonarejeno.

e Cvet zoper trganje
po dr. Maligy,

1e odloéno najboljde zdravilo
zoper prolin ter rermalizem,
trganje po wdih, bolecine ©
kri#i ter Fireidkh . oleklino,
olrpmele nde in kite itd., malo
Zasp fe se rabl, pa mine
opoluem trganje, Kar do-
] Enzuje obilno zahval., Za-
hteva naj s samo ecrelu
zoper trgawje no dr. MaliSu»
8 craven stojeSim snamenjem : 1 stekl, 50 ir,

Planinski zeligdni sirop kranjski,
izboren zoper kaSelj, hripavost, vratobol,
yrsne in plindne boledine; 1 stekl, 56 kr,
oristncjSi, nego vai v trgovini se nahaja-
jo&l sokl in siropi. 2016

Pomuhljevo (Dorsch) jetrno olje,

nnjbolj§e vrste, izborno zoper bramore,
plinnico, koZne izpustke in  bezgavne
otekline 1 ﬁtn\sl. 60 kr.

Anaterinska ustna voda,
najbolj§s zan ohranjenje zob ter zobnega
mesa 1n takoj odpravi smradljivo sapo iz
nst. 1 steklenica 40 kr,

Krigistilne krog'jice, c. kr. priv..
ne smele bi s v nijednem  gospodinjsiva
pogreSati in so se uZe tisockrat sijano osve-
dodlla pri znbasanji Eloveskeea telesn, ¢la-
vobolu, otrpnenih udih, skaZenem Zeloden,
jetrnih in obistnih boleznih, v Skatljsh 4
21 kr: jeden zavoj s 6 Skatljaml 1 gld. 5
kr. Manj¥, kakor en zavo| se s poitom ne

razposilja.

Narofila iz deZele izvr&é =e takoj
Lekarna Trnkozy-ja
2% na mestnem trgu “Wg
v Ljubljani.

Lagtnik druktvy, «HIDNINOS T« — izdatelj in oavovarni nreanis

VIKTOR DOLENC

Nova tiskarna V. DOLENC ¢ Tratu



